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ABSTRACT 

Many works of literature have emerged between the Sangam period to the age of 
Nayakas. Especially, many short stories emerged during the period of Nayakas. The 
objectives of those short stories were associated with glorifying and highlighting the 
deeds of God, King, Philanthropists, Gurus, Patrons and saints. With a classification of 
over ninety-six kinds of short stories, the golden era of short stories continued from the 
12th century A.D until the 19th century. Among the Pillai Tamil literary works, 
particularly in between Pen Pal Pillai Tamil books, Meenatchiammai Pillai Tamil writing 
is considered a masterpiece. This work in the form of short stories glorifies and sings 
praises considering Madurai Meenatchiammai as a child. The sole purpose of this book 
is to glorify the magnificence of Madurai Meenatchiammai. Likewise, this book gives 
special depiction of Madurai Meenatchiammai with Meenatchiammai Pillai Tamil praise 
songs, the significance of Madurai Meenatchiammai’s different stages of life, 
distinguished commentaries, depicting the deities protecting Meenatchiammai and 
provides the best description of the glory of Madurai Meenatchiammai. In this note, on 
the title “The uniqueness of Meenatchiammai in Madurai Meenatchiammai Pillai Tamil” 
this essay provides the commentaries of Madurai Meenatchiammai with an explanation 
regarding the organization of Meenatchiammai Pillai Tamil including 
Meenatchiammai’s significance, the special features of Gods, the journey of 
Meenatchiammai reaching Lord Shiva and regarding the significance of Pillai Tamil 
short stories. 
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முன்னுரை 

மக்கள் வாழ்வியல் முறைகறைக் கூறுவது இைக்கியம் ஆகும். தமிழ்பமாழி அருறமயும், 
பபருறமயும் வாய்ந்தது. தமிழ் இைக்கிய வரைாற்றை னநாக்கும் னபாது காைத்திற்னகற்ப, சூழலுக்னகற்ப 
பற்பை இைக்கிய வறககள் னதான்ைியுள்ைன. இைக்கியம் னபரிைக்கியம், சிற்ைிைக்கியம் என்று 
வறகப்படுத்தப்படுகிைது. நாயக்கர் காைத்தில் சிற்ைிைக்கியங்கள் னதான்ைியது. சிற்ைிைக்கியங்கள் 
பதாண்ணூற்ைாறு வறகப்படும். அச்சிற்ைிைக்கியங்கைில் ஒன்று மதுறர மீனாட்சியம்றமப் 
பிள்றைத்தமிழ் ஆகும். ஒரு கவிஞனின் பறடப்றப நிர்ணயிப்பதில் வருணறனக்கு முக்கியப் பங்கு 
உண்டு. இக்கட்டுறரயில் மதுறரயின் சிைப்பு மீனாட்சியம்றம பற்ைிய வர்ணறனகள் மற்றும் 
பபருறமகள் ஆகியறவக் குைித்து ஆராயப்பட்டுள்ைது. 
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சிற் ிலக்கியம் விைக்கம் 
தமிழ் பமாழியில் அறமந்த இைக்கிய வறககள் ஒன்ைாகச் சிற்ைிைக்கியங்கள் திகழ்கின்ைன. 

தமிழில் பநடும் பாடல்கைாக அறமந்த பிரபந்த வறககறைச் சிற்ைிைக்கியம் என்பர். அைம், பபாருள், 
இன்பம், வடீு என்ை நான்கு வறக உறுதிப்பபாருள்கறையும் உணர்த்தும் இைக்கியம் னபரிைக்கியம் 
ஆகும். சிற்ைிைக்கியம் என்பது “உறுதிப் பபாருள்கள் நான்கனுள் ஒன்னைா சிைனவா குறைந்து வந்து 
கற்பறன, பதய்வப் னபாற்ைல், தனிமனிதப் னபாற்ைல் முதைானவற்ைிற்கு மிகுதியும் இடம் தருவன 
சிற்ைிைக்கியங்கள்” ஆகும் (Backiamary, 2008). அைவில் சிைியதாயினும் பபரும் சுறவறயத் தருவனவாக 
சிற்ைிைக்கியங்கள் காணப்படுகின்ைன. “புைவர்கள் பதய்வத்தின் மீதும், வள்ைல்கள் மீதும், அருறையும், 
பபாருறையும் பபைக்கருதிப் பாடிய சிறு நூல்கள் அறனத்தும் சிற்ைிைக்கியம்” எனப்படுகின்ைன 
எனப்படும் (Govindarasan, 2006). 

 
மீனாட்சியம்ரம பிள்ரைத்தமிழ் 

மதுறரயில் எழுந்தருைியுள்ை மீனாட்சியம்றமறயப் பாட்டுறடத் தறைவியாகக் பகாண்டு குமர 
குருபரர் என்ை புைவரால் விஜயநகர னபரரசின் நாயக்க மன்னர் திருமறை நாயக்கர் முன்னிறையில் 
மீனாட்சியம்மன் னகாவிைில் றவத்து பாடப்பட்டது. பபாருள்நைம், கறைவைம் ஆகியவற்ைால் சிைந்து 
விைங்கும் இந்நூைின் முதைில் விநாயகர் வணக்கம் இடம்பபற்றுள்ைது. காப்புப்பருவத்தில் திருமால், 
சிவபபருமான், சித்திவிநாயகக் கடவுள், முருகக்கடவுள், பிரமனதவர், னதனவந்திரன், திருமகள்கறைமகள், 
துர்க்றக, சத்தமாதர்கள் முப்பத்து மூவர் ஆகினயாரிடம் பாட்டுறடத் தறைவியாகிய 
மீனாட்சியம்றமறயக் காக்குமாறு பதினனாரு பாடல்கைில் குமரகுருபரர் னவண்டுகிைார். ஏறனயதால், 
பசங்கீறர முதைிய ஒன்பது பருவங்கைில் பருவத்துக்குப் பத்து பாடல்கள் வதீம் பதாண்ணூறு 
பாடல்கள் அருைப்பபற்றுள்ைன. மீனாட்சியம்றம பிள்றைத்தமிழில் பமாத்தம்102 பாடல்கள் உள்ைன. 

 
மீனாட்சியம்ரம பற் ிய வருணரனகள் 

ஏனதனும் ஒரு பபாருறைனயா அல்ைது ஒரு நிகழ்றவனயா கற்பறன கைந்து கூறுவது 
வருணறன எனப்படும். “ஒன்றை விசாைமாக விைங்குகிை நிறையில் பசால்வது வருணிப்பு” ஒரு 
கறதறயப் படிக்க படிக்க சுறவறயக் கூட்டுகின்ை காரணினய வருணறன ஆகும் (Nadarasan, 2012).” 
புைன்கைால் உணர்ந்தவற்றை அல்ைது புைன்கைின் வாயிைாக உணரும் புைக்காட்சிகறைச் பசாற்கைில் 
பமாழி பபயர்த்துக் காட்டுவது வருணறன” ஒரு பபாருறை உணர றவப்பதும் சுறவக்கறவப்பதும் 
வருணறன ஆகும் (Sundaramoorthy, 1994). ஒருபபாருறை அது இன்னது எனக்குைிப்பிடுதல் என்ை 
நிறையில் இல்ைாமல் விவரித்துச் பசால்லுவது வருணறன ஆகும். மீனாட்சியம்றமயின் அழகு, கண், 
கூந்தல், பல், இறட, மார்பு னபான்ை உறுப்புகள் சார்ந்த வருணறனகள் மீனாட்சியம்றம பிள்றைத் 
தமிழில் இடம் பபற்றுள்ைன “பபண்ணின் னதாற்ைத்றத வருணிப்பது னநர்த்தியான கறையின் 
உத்தியாகவும், இைக்கியச் பசால் பநைியாகவும் அறமந்துள்ைது”. மீனாட்சியம்றமயின் அழகு, கண், 
கூந்தல், பல், இறட, மார்பு னபான்ை உறுப்புகள் சார்ந்த வருணறனகள் மீனாட்சியம்றம 
பிள்றைத்தமிழில் இடம் பபற்றுள்ைன (Nadarasan, 2012). 

 
கண் 

கண் மனிதனுக்கு இன்ைியறமயாத உறுப்பாகும். விழி, அக்கு, அக்கி, அக்கம், சால், சக்கு, 
வினைாசனம், திருக்கு, திட்டி, னநாக்கம், நாட்டம், அம்பகம், பார்றவ தாறர, ஆகியறவ கண்றண 
குைிக்கும் னவறு பசாற்கள் ஆகும். இைக்கியங்கள் பை இடங்கைில் பபண்ணின் கண்கறை 
வருணிப்பதுண்டு. “கயல் னபான்ைகண்றண உறடயவள் என்றும், பகண்றடவிைியாள் என்றும்” 
பபண்கைின் கண்கறை இைக்கியத்தில் வர்ணித்துள்ைனர் (Angamuthu, 2006). கயல்மீறனப் னபான்ை 
விைிகறை உறடயவைாக மீனாட்சியம்றம மக்கள் முன் காட்சியைித்துள்ைாள். என்பறத, 



Vol. 4 Iss. S-15 Year 2022 A. Anto Praveena / 2022 DOI: 10.34256/irjt224s156 
 

 Int. Res. J. Tamil, 34-42 | 36  

“அங்கயல் கண்ணமுறத மங்றகயர்க்கு அரசிறய எம்” 

பாடைில் இடம்பபற்றுள்ைது (Manickavasagam, 2008). 

 
கூந்தல் 

பபண்ணிற்குப் னபரழகு தருவதாக கூந்தல் அறமகிைது. சங்க இைக்கியங்கைில் கூந்தைின் 
னவறுபபயர்கைாக அைகம், கூந்தல், பித்றத, முச்சி, ஓதி, கூறழ, கதுப்பு, குழல் னபான்ைறவ 
கூைப்படுகின்ைன. அம்றமயின் கூந்தைானது ஆற்றுமணல் னபால் பரந்து விரிந்து கிடப்பனதாடு அழகு 
னசர்ப்பதாக உள்ைது என்று கூந்தறை ஆற்றுமணனைாடு வருணித்துள்ைார். 

“தகரம் ஒழுகியகுழலும்”  

இப்பாடல் அடிமூைம் மீனாட்சியம்றமயின் கூந்தைானது வாசச்சாந்து பூசி நறுமணத்துடன் 
காணப்பட்டது பதைிவாகிைது (Manickavasagam, 2008). 

 
பல் 

பல் மனிதனின் உறுப்பில் முக்கிய அங்கமாகக் காணப்படுகிைது. ஆனராக்கியமான பற்கனை 
ஆனராக்கியமான வாழ்க்றகறய நிர்ணயிக்கின்ைன என்கின்ைது மருத்துவ உைகம். அதறனப் னபால் 
பல்ைின் பபருறமறயப் 'பல்னபானால் பசால் னபாச்சு' என்ை பழபமாழி மூைம் அைியமுடிகிைது.  

“நிைவுமிழ் தரை நறகயும்”  

இருைில் நிைவின் ஒைியானது பவைிச்சம் தருவது னபாை மீனாட்சியம்றமயின் பற்கள், 
முத்துக்கள் வரிறசயாகப் பதித்தது னபான்று ஒைிவசீி மதுறர நகறர ஒைிமயம் ஆக்கியது. அம்றமயின் 
பற்கள் நிைவின் ஒைி னபான்று இருந்ததாக குமரகுருபரர் வருணித்துள்ைார் (Manickavasagam, 2008). 

 
இரை 

பபண்ணின் அழறக எடுத்துக்காட்டும் ஒன்ைாக இறட அறமந்துள்ைது. இைக்கியங்கைில் 
“உடுக்றகனபால் இறட உறடயாள்” என்று இறடயழகு குைிப்பிடப்பட்டுள்ைது. 

“மறுகிறட 

தைரவைர்வனதார்பசவ்விமுற்ைாக்கன”  

என்ை பாடைில் அறமந்துள்ைன (Manickavasagam, 2008). 

மறைனபான்ை பமன்மார்பகத்தின் பாரம் தாங்கமுடியாமல் அம்றமயின் இறடபமைிந்து பகாடி 
னபான்று காணப்பட்டது என்று குைிப்பிட்டுள்ைார். 

 
மார்பு 

பபண்றம தன்றமறய நிரூபிக்கும் உறுப்பாக மார்பு விைங்குகிைது. பபண்ணின் உடறை 
வருணிக்கிை னபாது அதிகம் கவனத்திற்குள்ைாவது மார்பகனமஆகும். 

“தனமும் மனன் உை எழுதி எழுதரு” 

இப்பாடல் வரிகைின் மூைம் மீனாட்சியம்றமயின் மார்பானது இைறம மாைாமல் பமன்றமயாக 
இருந்தறத அைியமுடிகிைது (Manickavasagam, 2008). இதறனனய 

“சில்சுணங்கு அணிந்த பல் பூன்பமன்முறை” 

அகநானூறு பாடல் எடுத்துறரக்கிைது (Puliyur Kesigan, 2008). 
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மதுரை தலப்பபயர்கள் 
பதன்பாண்டி நாட்டின் சிைந்த ஆையங்கைில் ஒன்ைாக மதுறர மீனாட்சியம்மன் னகாவில் 

அறமந்துள்ைது. மதுறரயம்பதி என்னும் இச்சிவத்திருத்தைம், பதன்னிந்திய இரும்புப் பாறதயில் 
அறமந்துள்ைது. “சிவபபருமான் தமது சறடயில் சூடிய பிறையினிடத்துள்ை அமிர்தமாகிய மதுறவ 
பதைித்து, நாகம் உமிழ்ந்த நஞ்றச நீக்கிப் புனிதமாக்கியதால் 'மதுறர' என்னும் பபயர் பபற்ைது” மதுறர 
என்பது இத்தைத்தின் திருப்பபயராகவும், திருவாைவாய் என்பது திருக்னகாயிைின் திருப்பபயராகவும் 
அறமந்துள்ைது (Meiyappan, 2009). ஆயினும் இத்தைத்திற்கு மதுறர, ஆைவாய்கடம்பவனம், 
நான்மாடக்கூடல், கன்னிபுரீசம், சிவராஜதானி, சிவநகரம், சீவன்முத்திபரம், சிவனைாகம், 
துவாதசாந்தபுரம் முதைிய தைப் பபயர்கள் வழங்கப்பட்டு வருகின்ைன. 

 
ஆலவாய் 

சிவபபருமானுக்கு அணிகைனாக இருந்த பாம்பு வட்டமாகத் தன் வாறை வாயாற் பகௌவி 
எல்றைறயக் காட்டியதால் 'ஆைவாய்' என்னும் திருப்பபயர் இத்திருத்தைத்துக்கு உண்டாயிற்று 
என்பறத 

“அங்கயற் கண்ணி தன்பனாடும் அமர்ந்த 

அைவாய் ஆவதும் இதுனவ”  

இப்பாடல் வரிகள் எடுத்துறரக்கிைது (Manickavasagam, 2008). 

 
கைம்பவனம் 

மதுறரயம் பதியின் தைப்பபயர் கடம்பவனம் ஆகும். இக்கடம்பவனனம மதுறர, ஆைவாய், 
நான்மாடக்கூடல் என்பைல்ைாம் அறழக்கப்படுகிைது. மதுறர நான்மாடக்கூடைில் வைரும் இைம்பபண் 
யாறன னபால் அம்றம புவனனசுவரினய மக்கைின் துயறரப் னபாக்கி அருள்பாவிக்கிைாள் என்பறத, 

“மதுறரயில்வைரும்மடப்பிடி 

பகாட்டுகசப்பாணி” 

“ஆகத்ததாகக்கடம்பாவிக்குள்விறை 

யாடுபமார்மாப்பிடிறயனய” 

இப்பாடல் வரிகள் எடுத்துறரக்கிைது (Manickavasagam, 2008). 

 
நான்மாைக்கூைல் 

மதுறரறய அழிக்க வருணன் ஏவிய ஏழுனமகங்கறையும் தடுக்கும் பபாருட்டுப் பபருமான் தன் 
சறடயினின்று விடுத்த நான்கு னமகங்களும் நான்கு மாடங்கைாகக் கூடிக் காத்தறமயால் 
'நான்மாடக்கூடல்' என்றும் 'கூடல்' என்றும் திருப்பபயர்கள் உண்டாயின. 

“வாடுனவார் தம்றம னபாற்ை வயங்பகாைி மாடமாக்கண் 

 கூடரு னமக நான்கும் மாடமாக் கூடைானை 

 நாடவ ரதிசயிப்ப நான்மாடக்கூடபைன்று 

 கீடுறட நகர்க்கு நாம்ம எங்கணும் பிைங்கிற்ைன்னை” 

என்னும் வரிகள் மூைம் அைியமுடிகிைது. கன்னி, கரியமால், காைி, ஆைவாய் என்றும் 
நான்றகயும் நான்கு மாடங்கைாகக் குைிப்பிடுவர் (Meiyappan, 2009). 
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மன்னனின் மகைாக மீனாட்சியம்ரம 
மதுறர மாநகறர ஆண்ட மறையத்துவப் பாண்டிய மன்னனின் பட்டத்தரசியான 

காஞ்சனமாறைறய மணம் பசய்து பகாண்டார். இருவரும் குழந்றதச் பசல்வம் னவண்டி ஒரு பபரிய 
யாகத்றதச் பசய்தனர். யாககுண்டத்தில் இருந்து மூன்று வயதுறடய ஒரு பபண் குழந்றத மூன்று 
மார்புகளுடன் னதான்ைியது. நாட்றட அரசாை ஆண்பிள்றை னவண்டி யாகம் பசய்தால் பபண்பிள்றை 
வந்து னதான்ைியனத அதுவும் விசித்திரமாக மூன்று மார்புகளுடன் னதான்ைியறத மன்னனும் அவன் 
மறனவியும் வருந்தினர். அப்னபாது வானில் ஒரு குரல் னகட்டது. அது” மறையத்துவஜா உறமயவனை 
உனக்குப் பபண்ணாகப் பிைந்திருக்கிைாள். ஓர் ஆண்பிள்றைக்குரிய கடறமகள் அறனத்றதயும் 
இப்பபண் பசய்வாள். இவளுக்குக் கணவனாக வரப்னபாகிைவறனக் கண்டதும் மறையும்” என்று அசரீரி 
கூைி மறைந்தது (Manickavasagam, 2010). 

மன்னன் இறத ஆண்டவன் கட்டறையாக ஏற்றுக்பகாண்டு மீனாட்சி அங்றகயற்கண்ணி என்று 
பபயரிட்டு வைர்த்தான் என்பறத, 

“பதன்னற்கும் எம்பபான்மறை மன்னர்க்கும் ஒரு பசல்வி 

பசங்கீறர ஆடி அருனை” 

என்னும் வரிகள் மூைம் அைியமுடிகிைது (Manickavasagam, 2008). 

 
மதுரைரய காக்கும் மீனாட்சியம்ரம 

பச்றச மரகதப் பசுந்னதாறகறய உறடய மயில்கைின் னதாறகக் கண்கள் எவ்வாறு 
இறமக்காமல் இருக்கின்ைனனவா, அறதப்னபால் அம்றமயின் கண்கள் இறமக்காமல் மதுறர 
மாநகறரக் காக்கின்ைன என்றும், னதன் ஆைாய் ஓடிப்பாயும் மதுறர, குடிபகாண்டிருக்கும் 
மரகதவல்ைினய மக்கறைக் காத்தருைினாள். இங்கு அம்றமயின் சிறை முழுவதும் மரகத கல்ைால் 
ஆனது 

“கண்ணைா மரகதக் கற்றை கைாமஞ்றஞ” 

பதண்நைா அருவிபாய் மதுறர மரகதவல்ைி” (Manickavasagam, 2008) 

 
திருமகள் கரலமகளுக்குத் தரலவி மரலமகள் 

திருப்பாற் கடைில் அரிதுயில் பகாண்டிருக்கும் திருமாைின் மார்பில் குடிபகாண்ட 
திருமகளுக்கும் இவ்வுைறகப் பறடக்கும் நான்முகனுக்கு நிகராக பவண்ணிை தாமறர மைரில் 
வறீ்ைிருக்கும் கறைமகளுக்கும் தறைவியாகத் பதௌா்ளுத்தமிழ் பயிலும் நான்மாடக் கூடைில் இைமயில் 
னபால் குடி பகாண்டிருக்கும் மறைமகனை காணப்படுகிைாள் என்பறத, 

“திருமகள் கறைமகள் தறைமகள் மறைமகள்” 

“பதைி தமிழ் மதுறரயில் வைருபமார் இைமயில்” 

என்னும் வரிகள் மூைம் அைிய முடிகிைது (Manickavasagam, 2008). 

 
மைகத மாமயில் 

கார்னமக வண்ணனின் தங்றகயாகிய மீனாட்சி சிவபரம் பபாருைின் உடைில் ஒரு பங்காய் 
இடப்பாகம் பகாண்டிருப்பவள். பபான்மறையில் படர்ந்த பசுங்பகாடினபால் வறீ்ைிருப்பவனை பதௌா்ளுத் 
தமிழ்வைர்த்த சங்கத்தமிழ் மதுறரயின் மரகத மாமயில் என்னும் திருப்பபயரில் உைறகக்காக்கும் 
உறமயவள் மீனாட்சி ஆவாள் 
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“சங்கு கிடந்த தடங்றக பநடும் புயல் 

 தங்காய் பங்காய் ஓர் 

 தமனிய மறைபடர் பகாடிபயன வடிவு” 

“பதைிதமிழ் மதுறரயில் வைபமார் இைமயில்”  

மீனாட்சியம்றமயின் திருனமனி பச்றச நிைபமன்பதால் மதுறர மீனாட்சியம்மன் னகாயிைில் 
மீனாட்சியம்மன் சிறை மரகத கல்ைால் வடிவறமக்கப்பட்டுள்ைது (Manickavasagam, 2008). 

 
மதுரை தரலவி 

னமகக்கூட்டம் கடல்நீறரக் குடித்து அதன் உப்புத்தன்றமறயப் னபாக்கி னமனை பசன்று கற்பகப் 
பூஞ்னசாறைறயக் காத்து கங்றகறய வைப்படுத்தி நிைவின் கைங்கத்றதயும் னபாக்கி வான் கடந்து 
பசன்று அங்குள்ை கடல்நீரில் கைந்து வைப்படுத்துகிைது. அதுனபாை மறழவைம் நிறைந்த மதுறரயின் 
தறைவி அங்கயற்கண்ணியாகிய மீனாட்சி ஆவாள் என்பறத, 

“ஓடும் படறை முகில் பாடைம் 

உவர் நீத்த உவரி னமய்ந்து கரு 

 ஊறும் கமஞ்சூல் வயிறுறடய 

 உறகத்துக் கடவுள் கற்பகப்பூங் 

 காடும் தரங்கக் கங்றகபநடும் 

 சுழியுநீந்தி அழுது இறைக்கும் 

 கறை பவண்ம தியின் முயல் தடவிக்” 

“அருள்சூல் பகாண்ட அங்கயல் கண்” (Manickavasagam, 2008) 

 
மீன் ஆளும் மதுரை மீனாட்சி 

பாண்டிய மன்னனின் பகாடி மீன் சின்னமாகும். மதுறரத் பதய்வம் மீனாட்சி அம்றமயாவாள். 
மீனாட்சி ஆளும் மதுறரயில் நீரினுள் எவ்வாறு மீன்தூங்கும் னபாது கண்கறை மூடாமல் திைந்து 
பகாண்னட இருக்கின்ைனனவா அதுனபால் அம்றம தன் கண்கறை மூடாமல் மதுறர மாநகறரயும் 
மக்கறையும் காத்தருளுகிைாள். 

“புனைில்பபாருகயைில் 

 பபாழிவில்சுருள்புரிகுழைில்” (Manickavasagam, 2008) 

 
எட்டுத்திரச பவன்  றதவி 

மதுறரறய ஆண்டு வந்த மறையத்து வஜப் பாண்டிய மன்னனின் மகைாகப் பிைந்த னதவி திக் 
விஜயம் பசய்து எட்டுத் திறசறயயும் பவன்ைாள் னதவியின் பறடத்தறைவர்கள் பறகவர்கறை அழிக்க 
னதவி னசாமசுந்தரப் பபருமாறன அறடந்து பவற்ைித் திருமகைாய் அம்றம விைங்கியுள்ைார் என்பறத 
பாடல் வரிகள் விைக்குகிைது. 

“எம்ஜயறனப் பார்த்பததிர் அருவி அமர்பபாரு” 

தமினழாடு பிைந்து றபங்கிைி றபங்கிைி என்பது பபாதுவாக பச்றச நிைமுள்ை கிைிகறையும், 
குைிப்பாக ஆரக்கிைிகறையும் குைிக்கும் (Manickavasagam, 2008). அத்துடன் அழகிய இைம்பபண்கறையும் 
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குைிக்கும். அமுதம் ஒழுகும் குமுதமாய், வைமிக்க தாமறரமைர் னபான்று றககள் சிவக்க 
சப்பாணிபகாட்டி மீனாட்சி தமினழாடு பிைந்ததாக கூைித் தமிழுக்கு சிைப்பு னசர்த்துள்ைனர். 

“பண்ணைிக்கும் குதறை அமுபதாழுகுகுமுதப் 

பசுந் னதைல் ஊைைாடும் 

றபங்குழவி பபருவிரல் சுறவத்து நீ பருகிடப் 

றபந்னதைல் ஊறு வண்ணறகத்” 

“தமினழாடு பிைந்து பழ மதுறரயில் வைர்ந்தபகாடி 

சப்பாணி பகாட்டி அருனை” (Manickavasagam, 2008) 

 
பாண்டிய குலமாமணி 

பூமிறயப் பிைந்து பகாண்டு பவைிப்படும் னவர்ப்பைாச் சுறைகைிைிருந்து பாயும் னதனாறு 
பபருகினயாட பசந்பநல்லும் கமுகும் பசழித்து வைர முரசு முழங்க உைகம் முழுதாண்ட பாண்டிய 
குைமாமணினய மீனாட்சி அம்றம முத்தம் அருைினாள். 

“முரசதிர்கடிநகர்மதுறரயில்வைர்கிைி 

 முத்தம்அைித்தருை 

 முழுதுைகுஉறடயபவார்கவுரியர்குைமணி 

 முத்தம்அைித்தருனை” 

என்னும் வரிகள் விைக்குகிைது (Manickavasagam, 2008). 

 
அருளும் பபாருளும் அள்ைித்தருபவள் 

அங்கயற்கண்ணி மீனாட்சியின் கறடக்கண் பார்றவபட்டால் பசல்வங்கள் வந்துனசரும் தன்றன 
நாடிவரும் அடியார்களுக்கு திருமகறையும் (ைட்சுமி) கறைமகறையும் (சரஸ்வதி) அருைினாள். 
அடியார்கள் பபாருட்பசல்வமும், ஞானச்பசல்வமும் பபற்றுயர அம்றம அருள்பசய்தாள் என்பறத, 

“எழுதருபருதி 

 வறனத்த கடல் புவியில் 

 பபாதுவை அடிறம பசய்திடு வழி அடியார் 

 பபாருட்டைர் வட்டறணயில்”  

என்னும் வரிகள் விைக்குகின்ைன (Manickavasagam, 2008). 

 
பதன்குமரி ஆண்ை மீனாட்சியம்ரம 

மீனாட்சி அம்றம திக் விஜயம் பசன்ை னபாது முதைில் எதிர்த்துப் னபாரிட்ட னசரரும், னசாழரும் 
பின்னர் அம்றமயுடன் னசர்ந்து பகாண்டு னதவர்கறை எதிர்த்திட மீனாட்சி, அம்றம னதவருைறக 
பவன்ைார். பின்னர் இமயத்தின் எட்டுபக்க மறைகறையும் எட்டுத்திறசக்கும் காவல் எல்றைக் கல்ைாக 
இருக்கச் பசய்து புவிமண்டைம் முழுவறதயும் காத்தருைினாள். 

“இமயம் பதாடும் வைர் குைபவற்பு எட்றடயும் 

எல்றை கல்ைினில் நிைஇீ 
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எண் திறசயும் தனி பகாண்டு புரந்து 

வடாது கடற்றுறை பதன் 

குமரித் துறை என ஆடுமடப்பிடி”  

இவற்ைின் ஒரு எல்றையாக கன்னியாகுமரியில் அன்றன பகவதி கன்னியாக நின்று தவம் 
பசய்து பகாண்டிருக்கிைாள் (Baskara Thondaiman, 1999). என்பறத 

“நீைத்திறரக்கடல் ஓரத்தினை – நின்று 

நித்தம் தவம் பசய்குமரி எல்றை”  

என்னும் பாடல்வரிகள் விைக்குகிைது (Baskara Thondaiman, 1999). 

 
முடிவுரை 

நாயக்கர்காைத்தில் னதான்ைிய சிற்ைிைக்கியங்கைின் னநாக்கம் இறைவன், அரசன், வள்ைல், 
ஆசான், அருைாைர், ஞானியர் ஆகினயாரின் சிைப்றப எடுத்துறரப்பதாகும். மீனாட்சியம்றமயானவள் 
கயல் னபான்ை கண்கறை உறடயவள் என்றும், அம்றமயின் கூந்தைானது ஆற்று மணல் னபால் பரந்து 
விரிந்து கிடந்தன என்றும், இருைில் நிைாவின் ஒைியானது பவைிச்சம் தருவது னபாை 
மீனாட்சியம்றமயின் பற்கள் ஒைிவசீுகிைது என்பறதயும், இறட உடுக்றக னபாலும், மார்பு மறை 
னபாலும் பமன்றம தன்றமமாைாமல் இருந்தறதயும் அைிய முடிகிைது. தாம் கண்ட ஒரு 
காட்சிறயனயா, நிகழ்ச்சிறயனயா தம் கவிறதறயப் படிப்னபாரும் உணரும்படிச் பசய்ய கவிஞர்கள் 
னமற்பகாள்ளும் ஓர் உத்தினய வருணறன ஆகும். மீனாட்சியம்றமறயக் காக்க துறணயாக நின்ை 
னதவர்கள் திருமால், சிவபபருமான், விநாயகப்பபருமான், முருகப்பபருமான், நான்முகன், னதனவந்திரன், 
திருமகள், கறைமகள், துர்க்றக, சப்தமாதர்கள் ஆகினயார்கள் காத்தருைினர். னமலும் பாண்டிய நாட்டின் 
பபருறமகள் சிைப்புகள் பற்ைியும் தைப்பபயர் தைவரைாறுகள் பற்ைியும் மீனாட்சியம்றமயின் 
தனித்துவம் பற்ைியும் இந்நூைில் இடம்பபறுவது தனிச்சிைப்பாகும். 
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